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Tout a commence avec quelques signes, la parole, des dessins rudimentaires. Il y a eu la fradition
orale, les écirits, les signaux de fumée, On est passé par Iimprimetie, le télégraphe, les joumaux, le
téléphone, la radio. Puis sont arrivés le télex, le cinéma, la télévision. Chacun a maintenant son
porable, son raccordement Infermet et surtout une adresse e-mail. De par le monde, par satellites
ou par cdble circulent des gquantités phénoménales dinformation. On peut méme suivie les
guerres en direct 4 la félé. Bref, pour fout dire, on est en plein dans I'ere de la communication.

«Action d'établir une relafion avec autrui». Ef oui, telle est la définition du mot communication.

Ne doit-on pas des lors se poser la question de savoir quelle est la valeur de la communication que
nous avons entre nous? Laugmentation de la capacite des communications va-t-elle de pair avec
'amélioration de la gualité des relations entre nous? Poser dinsi la question améne déja la réponse
a venir.

Méme dans notre petite communauté locale ou presque tout le monde se connait, i existe des
incompréhensions, des malaises ou des conflifs parce les personnes concemées ne
communiquent pAs ou PAs assez ou plus du tout. Tous les Movens techniques imaginables sont A
disposition et le comble c'est qu'on ne dialogue plus.

Sans vouloir bouleverser notre eépogue, mais en prenant conscience de 'effort Q faire pour apporer
de la qudiité dans nos relations, n'est-il pas venu le femps pour nous tous de simplement se saluer
cordialement aux hasards de nos rencontres?

Et bien: «Bonjour»!

Herveé Zermatten




La premiére fois gu'on voit un tulipier fleurr, c’'aest un viai choc.
Cet arbre majestueux se frouve dans nos parcs et il gime une
ferre riche et profonde, mais surtout pas acide. Il nous vient
de l'est des Eiats-Unis et s'est bien acclimaie ici depuis le XVII°
siecle. || peut afteindre ici une trentaine de métres de haut.
Le fronc est assez droit, gris, fissuré de haut en bas, les jeunes
pousses sont rougedires,
La feuille a une forme pariiculiere, & guatre iobes, avec une
nefte échancrure et peut atteindre 16 cm. Elle est d'un fres
beau vert tendre au printemps et d’'un jaune orange superbe
en automne.
La fleur est remarguable: elle pousse & toute hauteur aux
extremites des branches, ce qui fait ressemble I'arbre G un
bouguet de tulipes éclaté, Elle est solitaire, dressée avec 9
tépales dont 3 sépales vert clair et 6 pétales allant du vert
clair au blanc, orange d la base. Son diamétre peut afteindre
8 cm. Elle donne un fruit conigue O akenes.
Le tfulipier est aussi élevé pour son bois (sud-ouest de la
France} et son bois est apprécié pour la fabrication du
mobilier.
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H Du lundi au samedi sauf les fates
cantonales
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circuie le 1er novembre
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LES FAMILLES DE VEROSSAZ A LA FIN DU MOYEN AGE
{1°° partie)
Par Léonard Barman

Mise en place

C’est bien souvent au travers de la généalogie que 'on parvient & simmiscer dans le passé de
ses ancétfres. On commence par tes plus proches, ceux dont on se souvient (ils ne sont pas si
nombreux gque ¢q), et on fenfe de remonter le femps, éfape par etape, une genération apres
I'autre. Ce n'est pas ce genre de demarche qui est proposée ici puisque c'est un brutal retour
en ariere de plus de six siecles qui permetira de découvrir quelles étaient les familles
véroffiardes de la fin du Moyen Age. Tout d'abord, il faudra se poser la question de savoir si
'idée méme de «éroffiard» existait & cette époque et sil est possicle d'en déterminer
quelques caractéristiques. Ensuite seulement, on pourra esquisser quelgques remarques sur ces
familles. Le point de depart de ce modeste travail de recherche est une «reconnaissance» en
faveur du comte de Savoie datée de 1381, elle permetira de dresser une premiere liste des
gens de Vérossaz,

Eire Véroffiard a la fin du Moyen Age .

I m'est impossible, sur la base de la documentation dont je dispose, de définir la mentaiité et
le caractere des Véroffiards du Moyen Age, par confre il est possible de dire qui ils sont d'un
point de vue administrafif.

Au XIVe siecle, étre Veroffiard est bien une réalité, méme si le terme n'apparait pas encore
dans les fextes. Deux raisons permettent de I'affirmer. Tout d’abord, il existe une région, entre la
falaise de Saint-Maurice et la Cime de I'Est, qui s'‘appelle le «eritoire de Vérossazs (ferriforium
de Veraucza), étre Veroffiard c’est habiter ce feritoire qui comespond environ & la commune
actuelle. Ensuite, on frouve une «communauté des hommes de Vérossaz»- (communitate
homines de Veraucza) dans laguelle se regroupent les communiers du lieu; cefte demiere
organise les activités communautaires, défend les droifs et intéréts des communiers face a
d'autres communautés ou face au seigneur. Pour étre Véroffiard, il faut donc habiter le territoire
de Vérossaz, il faut avoir des ancétres communiers (membres de la communauté) et il faut
s‘acquitter des charges qui donnent accés 4 certains droits réservés (usage des pdaturages
communs et des foréts communales, libre parcours).

Le Véroffiard est également le sujet d'un seigneur. A la fin du XlVe siecle, la situation est assez
simple: 'abbé de Saint-Maurice est le seigneur des «consorts» des Hautsex et des Bassex et le
comte de Savoie est le maitre de tous les autres habitants. It est egalement le principal seigneur
de la ferre, c'est-a-dire le propriétaire des foréts, des paturages communs et des cours d'equ.
Ceci impose aux sujets de 'abbé de s'acquitter de certaines taxes et charges en faveur du
comte pour pouvoir profiter des biens communaux, essentiels & la survie.

La situation du Plateau a forfement changé entre 1349 (année de la grande epidemie de
peste) et 1381 (point de départ de cette présentation). Apres une trés forfe mortalité due a la
peste, la population se stabilise, ou diminue légerement, et la population oscille entre 30 ef 36
feux, ou peut-&tre un peu plus (?), de 1359 a 1381. Cette nouvelle donne démographigue
permet & I'économie locale d'évoluer lentement en se fournant toujours d'avantage vers
I'elevage bovin en remplacement de la cérédliculiure traditionnelle. Lépidémie de peste se
digére, on prépare I'avenir,

Ce sont donc des descendants de survivants, organisés, encadrés et déterminés gu'on va
decouwvrir.




La reconnaissance de 1381

{oin d'éfre une épogue ou regne le désordre et le chaos, comme
le laissent frop souvent entendre les manuels scolaires, la fin du
Moyen Age est une pérode dordre ol les rapports entre les
individus sont reglementés, et la plupart du femps ce sont des
conventions écrites qui fixent les droifs et devoirs de chacun, La
maison de Savoie a mis en place une administration des plus
rigoureuses et ancre (ou encre] ses relafions avec ses sujets,
déterminant ainsi les devoirs et autres charges auxquels doivent se
plier ces dermiers. Cela peut apparaditre comme le reflet d'un
pouvoir seigneurial fyrannique, mais ces documents, conserves
également par les communautés paysannes, protegent les sujets
de I'arbifraire. En effet, ils savent ce qu'ils doivent faire et combien ils
doivent payer pour bénéficier de la profection du seigneur et ne
feront rien de plus, ni ne payeront un sou de trop, quitte & brandir
sous le nez des auforites ces actes en cas de litige.

En 1381, le comte Amédée VI de Savoie, dit le «Comte Vert», fait
reconndiite d tous ses sujets valaisans leurs devoirs envers la maison
de Savoie. La communaute des hommes de Vérossaz passe une
«feconnaissance genérale» dans laquelle sont enumérées les taxes
et charges qui pesent sur elle, tout en respectant un régime spécial
pour les gens de 'abbé de Saint-Maurice. Les hommes de Vérossaz
doivent une rente annuelle d'une coupe d'avoine et 10 deniers, au
lieu d'une botte de foin ef un chapon par feu, 7 livies pour la garde,
une livie de poivre pour le chatelain de Chillon et la chevauchée
sous la banniere de Saint-Maurice (c'est-a-dire suivre le comte dans
ses campagnes militaires). Les consorts des Haufsex doivent aussi la
chevauchee et ceux des Bassex doivent monter la garde a La
Balmaz pendant l'absence des autres. Tous les habitants de
Vérossaz, des Haufsex et des Bassex doivent encore 5 muids
d'avoine, ainsi gqu’une renfe annuelle de 2 deniers par feu pour
Fusage des foréts, des pdturages et de I'eau.

Dans cette reconnaissance on dresse une liste officielle des chefs
de familles de Vérossaz reconnaissant les droits du comite et elle
représente l'ensemble des communiers. On compte 38
personnages (hommes et femmes) dont 20 sont désignés comme
les hommes de Vérossaz et 18 comme consorts des Hautsex et des
Bassex pour un ensemble de 27 patronymes (noms de famille). On
peut ajouter encore deux autres noms connus O cette époque et
qui apparaissent ailleurs dans le méme registre et régulierement
dans d'autres documents concernant Vérossaz: Poschon et Clerici.
On dénombre donc 29 patronymes véroffiards & fa fin du XiVe
siecle pour 42 foyers (ce qui est supérieur aux estimations
habituellement admises). On remargue encore que des
patronymes se retrouvent & plusieurs reprises, alors que d'autres
n‘onf gu'une seule occurrence. Ceci pourrgit indiguer une sorfe de
prédominance de cerfaines familles, mais cette question sera
fraitée dans un prochain arficle. Ce qui est frappant, c'est que

Les hommes de
Vérossaz

- Perrodus Aleso,

- Jaquemetus ly
Aymon,

- Jaquerminus de
Chavanes,

- Johandecus de
Chavanes,

- La veuve de Perrodus
de Chavanes,

- Jaquetus de la Doys,
- Martinus de fa Doys,
- Martinus Gex,

- Henriodus Girouden,

- Vullermus, fils de feu
Martinus Jugfar,

- Johannes Leysler,
- Jaquetus Leysier,

- Johanneta de Prato,
veuve de Perrodus
ge Prafo,

- Perrodus dou Sallien,
- Martinus Tiolet,
- Perrodus Tiolet,
- Perrodus de Traversa,

- Franczodus de
Vicinali,

- Johannes de Vicinali,

- Murisetus de Vicinali,




seules 9 familles sont représentées plusieurs fois dans la liste. La
normalité, plus des deux tfiers, c'est de n‘avoir gqu'un représentant
par famille. On est bien loin de I''mage des familles nombreuses ou
les héritiers se déchirent lors des successions.

Les familles de 1381
Sans renfrer dans frop de détails, qui suivront plus tard, que peuf-on
relever & propos des familles véroffiardes de la fin du XIVe siecle?
Tout d'abord que certains patronymes gu'on trouve encore
aujourd’hui dans I'annuaire téléphonique existaient deja a la fin du
Moyen Age (Aymon, Barman, Deladoey, Gex, Pochon, Saillen:
encore présents A Vérossaz;, Claret, Clerc, Giroud, Mottet, Vouilloz:
dans d'autres communes proches).
Ensuite on constate que 9 familles n‘ont laissé aucune trace &
Vérossaz: Aleso, Douczin, Gallienan, Gloguy, Hudrici, Juglar, Landry,
Marguit, Prantheys. Que d’autres ont disparu, mais évoguent de fres
prés la toponymie de Vérossaz: de Castelione (de Chétillon), de
Chavanes (ou de Cabanis, des cabanes), de Combis (des
Combes), Dynanz {ou Denan, du nant: lieu légerement vallonné ou
passe un cours d'eau), Leysier (ou dou Leysier, du Lege, lieu-dit situe
au-dessus de Vésenaud), de Prato (du Pré), Tiolet (appelé aussi
Thioux et qui a donné les toponymes Protieu, «prau ou Tiouz», c'est-
a-dire le pré apparenant aux Thioux, et Palagqueue,  prononceé
Palatcheu, ef gu’'on rencontre sous la forme Pellafyouz au Xvle
siecle, c'est-Q-dire la pale, le terrain plat, aux Thioux), de Traversa
(lieu-dit disparu entre La Doey et Le Chdble), de Vicinali (de
Vésenaud, du vicus: le village en latin).
i est & noter que les familles qui sont demeurées & Vérossaz sont
également liées & la toponymie locale. Barman vient de Balmen ou
Balmens qu‘on rencontre encore au XlVe siécle sous la forme de
Balmis, soit des balmes ou barmes (des abris sous roches), on
trouve un lieu-dit Sous-les-Barmes sous les Bassex, dans les gorges
du Mauvoisin; Deladoey vient de «douay» désignant une source,
autour de loguelle se sont regroupées des maisons pour former le
hameau de La Doey; Gex a donné son nom au lieu-dit Vers-les-Gex
au-dessus de La Doey (foponyme n'existant pas encore au Moyen
Age); Saillen vient d'un toponyme dispary, le Saflient, au-dessus du
lieu-dit actuel Planuet (sous Orsey).

A suivre,

Les consorts des
Hautsex

- Johannetus Balmen,
- Ansermetus Claref,

- Jaquerodus de
Combis,

- Nycodus Gloguy,

- Vullermus Hudrici,

- Johannodus Landry,
- Johannes Marguit,

- Nycoletus Marquif,

- Johannes Pranfeys.

Les consoris des
Bassex

- Franciscus Lanary,

- Aymonetus de
Castillione,

- Nycodus de
Castitfione,

- Nycodus Douczin,
- Johannes Douczin,
- Murisefus Dynanz,

- Johannes Gdllfenon
de Castellion,

- Murisetus Mofteft,

- Murisetus Vulliod

Pour en savolr plus
BARMAN, Léonard, Le terrifoire de Vérossaz & la fin du Moyen Age, UNIL, 2003;

CROZZ0LI, Anouck, Lorigine des noms de Bagnes, Hipbourg, 1998;

dans Cahiers de Vallesia, n° 1, 1990,

BOSSARD, Maurice CHAVAN, JeanPietre, Nos fieux-difs. Toponymie romande, Lausanne, 1986;

DUBUIS, Pietre, Une économie alpine a la fin du Moven Age. LEntremont et les régions voisines. 1260-1500, volume 1,




Bienvenue au bébe et félicitations aux parents
Blandine Fille de Pierre et Dorothée Laurencon 19.12.2007

Tous nos meilfleurs voeux de bonheur aux feunes maries
Mottier Sylvianne et Megaro Giuseppe 18.12.2007
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GARAGE DES ILETTES SA

Z.1. Les lletles - Secteur 3 - 1870 Monthey
024 471 84 11




Président Gilles Donadello 024 485 22 27

Vice-président Michel Jacquemoud 024 485 39 59
Conseillers Antfoine Brenzikofer 024 485 19 49
Sebastien Imesch 024 485 40 59
Annie Jacquemoud 024 485 29 41
Mireille Morisod 024 485 36 93
QOlivier Morisod 024 485 42 28
Secrétaire - Caissiere Ceéline Morisod 024 485 22 27
Juge Daniele Saillen 024 48518 12
Vice-juge Michel Barman 024 485 27 59

Le bureau communal est ouvert le
lundi matin de 09h30 a 11h30 lundi, mardi, jeudi et vendredi de 14h00 & 17h00
Tél. 024 485 22 27 - Fax 024 485 30 55 - info@verossaz.ch

Choeur de Dames «Echo des Cimes» Frangoise Donadello 024 485 33 68
Choeur d'Hommes «Sigismonda» Josy Richard 024 485 23 44
Club des Ainés Monigue Richard 024 485 24 51
FC Vérossaz Daniel Arlettaz  CP 1891 Vérossaz 079 278 02 56
Garderie «Les Pingouins» : Fabienne Monnay Daves 024 485 38 81
Groupe de thédtre «Le Croltion» Oilivier Duperrex 079 287 52 69
Ch. du Couvent 5 1822 Chernex
Gym - Dames «Eglantine» Daisy Coutarz 024 485 17 81
Auto-Moto Club «La Poya» Jean-Marc Daves 079 447 29 90
CP 1869 Massongex .
Société de Développement Pierre-Andre Pochon 024 485 31 48
Société de Tir «Dents-du-Midi» David Jacquemoud 024 48516 72
Gym Ainés Pro Senectute Janine Barman 024 485 25 36

Bloqué dans vos élans?

Banque Raiffeisen

de Massongex/St-Maurice/Vérossaz
1891 Vérossaz

R A I F F E I S E N Téléphones (24 4852456 - 4718577
Téléfax 024 485 24 53
Heures d’ouverture des guichets
Ouvrons la voie Lundi 16h00-17h30
Mardi 16 h00-17h30
Jeudi 16h006-17h30
Vendredi 16 00~ 17 hH30

Samedi 09h30-11h00
Mercredi fermé

Pour dénouer les situations les plus serrées,
sur le plan personnel ou commercial, il faut
de la dextérité. Nous avons le doigté pour
vous aider a maftriser toutes les situations.




Agent communal AVS

Assistant social

Centre médico-social

Conseil de gestion

Commandant du feu

Chargé de sécurité

Chef de section - Affaires militaires

Concierge bloc scolaire
Concierge couvert
Cure de Vérossaz
Pasteur Florence Lutz
Garde forestier

Inspecteur du bétail

Inspecteur du bétail - substitut
Location salles et couvert

Relevé des cdmpteurs Sl

Responsable communal Constructions
adaptées aux personnes handicapées
Responsable de la police

Teneur du cadastre

Teneur du cadastre - substitut
Responsable chemins pédestres
Ordures ménageres

Verres usages / Déchets spéciaux
Vieux paplers
Déchets de jardin, bois branches

déchets de construction, déchets
pierreux

Céline Morisod

CMS / St-Maurice

Tuilerie 1 1890 $t+-Maurice
André Motisod

Olivier Fierz

Pascal Gard

Jean Bonvin
Rte de la Cantine, 1890 Si-Maurice

Natacha Richard Amorm

Sabine Vauthey |

Pascat Lukadi - Curé

Lavey-Village

Jean-Michel Richard

Rte de la Chapelle - 1820 St-Maurice
Olivier Joacguemoud

Claudine Barman

Commune

Daisy Coutaz

Annie Jacquemoud
Seébastien Imesch

Bermnard Chanton
Les Mardis de 18h00 & 19h00

Celine Morisod
Antoine Brenzikofer

Romassage : chague lundi dés 08h00

025 485 22 27
024 486 21 26
024 485 21 21
024 485 21 81
024 485 37 71
024 485 21 33
024 485 25 33

024 485 21 80
079 469 35 33
024 48511 69
024 485 10 46
024 48524 72

024 485 35 82
024 485 30 50
024 485 22 27
024 485 17 81

024 485 29 41
024 485 40 59
024 485 30 44

024 485 22 27

024 485 19 49

ou depdt dans container au fond de La Doey

Bennes au fond de La Doey
Bennes au fond de La Doey

Déchetterie de Mabilien:
Ouverture: Mercredi 17 h 18 h
Samedi 10ha 12 h

Bo:s scre hvre
1891 Verossaz

Albi DAVES

Foresher-Bucheron

Travaux agrrcoles et Forestiers
Vente et livraison de bois de cheminée

' Teél. 079 638 20 62 - Prlve 024 485 38 81




LES TENNIS DES GIETTES
Deux courts avec vestidires et douches vous attendent dans un cadre iavllique...

- - TARIFS 2008

Abohnement annuel Adultes  Fr. 200.—
Junior Fr. 100.—
Couple  Fr. 300.—
Abonnement 10 heures Fr. 150.—
Abonnement & I'neure Fr. 20.—-

Réservation au Café de la Forét aux Giettes, téléphone 024 471 24 34

Abonnements en vente au Café de la Forét et & I'Office du Tourisme de Monthey

Renseignements pour ouveriure: Café de la Forét aux Giettes

CHARPENTE

____BARMAN | RUeJS3R N

Bovéry D - 1868 Collombey-le-Grand Tél. 024 485 30 50 Natel 079 606 08 81

MENUISERIE r", COUVERTURE
N ol

Garage G. Coutaz

Vente - Echange - Réparations
Carrosserie - Peinture au four
Véhicule de remplacement

1891 VEROSSAZ
Tél. 024 485 27 48
Fax 024 485.28 84
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MONTHEY

TERRASSEMENT
GENIE CIVIL Bureau 024 4737353
Natel 079 250 14 06
AMENAGEMENTS EXTERIEURS 079 250 15 57
Site www./mc.ch
LOCATION MACHINES CHANTIERS SA : E-mail info@Imc.ch

1890 Saint-Maurice
Z.l. lle d’Epines

c.p. 96

tél. 024 485 15 20

fax 024 485 15 93
coutazsa @bluewin.ch

1870 Monthey
- C.p. 1465
tel. 024 471 12 30

1004 Lausanne

Rue Sébeillon 9B

tél. 021 624 27 20

fax 021 624 27 25
coutazsa @freesurf.ch

AIVLIAHO IHNANOS - 39V4A4NYHD - ALIFHONYLT - JHNLIOL - SHIVLINYS




AGRANDISSEMENT DE NOTRE ECOLE (suife)

Le gros-ceuvre de I'agrandissement est maintenant terminé. Le temps hivemnal a été clément pour
notre construction, et des maintenant le bétiment va étre «<hors d’eau».

Le remblayage effectue nous permet d'avoir
une belle place a I'entree de I'école et de la
bibliothegque-salle multimédia.

La charpente, par I'entreprise Barman-
Voeffray, a eté terminee a fin fevrier.

Voila la disposition des nouvelles pieces, ceci
vous permet de mieux pour vous rendre
compte du résultat de I'agrandissement:

1. Bibliotheque salle multimedia

lﬁ & 2. Salle ACM (bricolage)
(L7 T - - - T 3. Nouvelle salle de classe
(A ‘_L,Ifi " ‘ 4, Salle d'appui

+ WC handicapé
et ascenseur (non-numerote)

Dans le courant du mois d'avril, divers fravaux sont agendes:

- Finition de la couverture et pose des Eternit par I'entreprise Coutaz SA, St-Maurice
- Pose des ferblanteries et étanchéité par I'entreprise Dupasquier & Ruga, Monthey
- Pose des fenétres et des portes-fenétres en PVC par I'entreprise Astori Freres, Fully
- Début des travaux de plétrerie, par I'entreprise Colombara SA, Monthey
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AGRANDISSEMENT DE NOTRE ECOLE (suife)

AU Mois de Mmai, NoUs poursuivions par:

- Réalisation des chapes, par I'entreprise Créa’chapes, St-Maurice
- Poursuite des travaux de plétrerie

- Installations électriques et chauffage dans I'agrandissement

Du mois de juin au mois d'aodt, les fravaux suivants devront éfre effectués :
- froitement des surfaces intérieures par I'enfreprise Colombara SA
- pose des faux-plafonds acoustiques

- pose de la menuiserie

- pose des serrureries

- traiterment des surfaces extéerieures

- pose des stores exterieurs

- pose des armoires inferieures

- pose des sols

- carrelage WC handicapes

- pose des appareils sanitaires et chauffage

- pose de 'ascenseur

- pose des luminaires

- livraison des meubles et installation de salles de classe

- finitions

- nettoyages

Comme vous pouvez le constater, un planning a été établi... Il reste encore beaucoup de fravail a

effectuer, néanmoins nous espéerons pouvoir «tenir» ces delais et effectuer la rentrée des classes du
mois d’aot dans ces nouveaux locaux.

Le 8 avril, reception
@es Efemit....

Le toit sera bientdt finill

Avec nos meilleures salutations et remerciements pour la confiance accordée.

Mireille Morisod
Administration communale
Commission scolaire
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Vérossaz accueillera du 20 au 22 juin 2008, la 23°™ édition du fourmnol de Chétilon. Chagque année, cet
événement tend a rassembler les villageois jeunes et moins jeunes autour d’un spectacle sportif unigque dans la
région.

Effectivernent, cette rencontie propose aux participants trois fagons de s‘affronter, La premiere consiste en un
fournoi de football fraditionnel, Ia seconde en un founol de football combiné avec un tournoi de pétangue efla
troisiéme en un toumol de football combiné & un tournoei de babyfoot. Ainsi donc, prés d'une trentaine d'équipes
se rencontrent chaque année durant 2 jours. A relever gue le troisieme jour, le dimanche, est consacré aux
juniors D, E et F qui sont toujours sinombreux ay prendre part.

Durant foute la durée de cette manifestation, il sera possible de se restaurer ainsi gue de profiter de bars annexes.
De plus, une place pour camper est mise a disposition.

De nombreuses animations seront prévues, notamment la diffusion des matchs de 'Euro Ee vendredi et le
samedi soir, $'en suivia le bal fraditionnel sur des dirs populdires. Dimanche etant ta Journee des juniors, des
animations particuliéres sont envisagaes.

Les personnes désireuses d'obienir des renseignements supplémentaires ou qui d'hors et déja souhaiteraient
inscrire leur équipe sont invitées & contacter le président du comité par mail & l'adresse suivante:
bellon.jongthane@tourncidechetillon.ch.

Ouencore sile bénevolat vous tente:

morisod.gregory@tournoidechetilion.ch.

Et bien entendu, pour les personnes deésireuses de confibuer financierement & la création de cet evénement
car, sachez-le, cecl ne serait possible sans votre appui, c'est avec plaisir gue nous ferons un fout- ménage
accompagné d’'un bulletin de versement.

Les membres du comite se réjouissent de vous-aecueillir nombreux lors de ces 11ois jours dédiés au sport etd
'amitie.

Comité d'organisation 08, de gauche d droite :

M. Thomas Wago, resp. bars. M. Jonathan Belfon, resp.
" manifestations et comptabilite. Mile Nadia Merofto,
secrétaire. M. Ludovic Gerber, tesp. infrastucture. M.
Grégory Morisod, resp. bénévoles et web, M. Loic Chudf,
resp. subsistance.

Electricité - Téléphone - Dép'annage - Département mesures

Appareils ménagers - Chauffage électrique

Tél. 024 471 44 61 info@elmeca.ch 4/ Les Ilettes |
Fax 024 471 12 48 www.elmeca.ch 1870 MONTHEY 1




INES

C'est encore le petit magicien Hary Potter qui myinspire. Au détour de ses cours & l'école des
sorciers, il va découvrir une créature bien inoffensive en fait mais qui a la caracteristique de prendre
I'aspect des plus grandes craintes de celul qui i fait face. Pour la contrer, il faut de 'numour afin
de tourner en ridicule I'aspect menagant de cette matétialisation de la peur.

Cette fiction une fois de plus rejoint nos realites quotidiennes. La peur s'alimente du mangue de
recul et d’'un rapport au premier -degré aux choses. Les salles ou se produisent des grands
humoristes sont pleines car ils nous font du bien & foumner en rire Nos peurs et nos travers. Le dard
effrayant de ces redlites s'émoussent et on se sent soudain si proche les uns des autres.

Vous savez gue cela est aussi de portée spirtuelle? La foi voit les emances ef les folies humaines
sans croire une seule seconde que cela puisse troubler le plan d'amour de Dieu et donc sans leur
attacher trop d'importance. Il y a 1& la possibilité de dédramatiser bien des événements de la vie,
Ce gui apparait au premier degre scandaleux, revolfant ef source d‘angoisse devient, par cette
confiance, raison 4 sourire non pas parce gue ce n'est pas sérieux mais parce que I'amour dans le
monde n'en sera pas entamé. .. surfout si nous savons ne pas donner plus de poids A ces réalités!

Alors comme Harry Potter, nous pouvons nous exercer ¢ faire face O ce qui nous faif crier le plus de
peur avec le recul que produit la foi, gu’encourage Fhumour et qui nous permet de réaliser
combien nous nous ressemblons beaucoup les uns les autres. Cela évitera peut-étre bien des
condamnations sans appel gue nous langons sur Nos prochains avec tant de conviction!

Florence Lufz, pasteur

Quvert 7j/7] - 24h/24h-

* Funnel de lavage 2 en
AVEC ou SANS BﬁOSS

5 pistes self - servic

Prélavgurs - Démoustiqueur:
»Boissom - Srachs

GRB

BUREAY D'IMGENIEURS ET GEOMETRES
GEORGES REY-BELLET SA

Cartes de fidélite

D> 1890 St-Mavrice  Ch. Condémines 2
160244851565 Fax024 4851979

strinurice@grhse.ch

w.mrviavage.ch




de vofre patience et de vofre compréhension suite
aux importants travaux enfrepris dans notre Eglise
durant tout I'automne dernier.

Un champignon parficulierement destructeur - la
merule - s'est propagé dans les murs et a attaqué
les boiseries de I'edifice. Afin de détruire cet hote
indésirable qui, & court terme, auralt completement
detruit I'Eglise, nous avons di entreprendre des
fravaux conséguents pour lesguels la facture finale
s'élévera & CHF 20'000.-

Une partie de ces frais sera couverte par diverses aides sollicitees, soit CHF 15000.- d'une
subvention du service des batiments historiques du Canton du Valais, CHF 15°060.-de la Commune
de Vérossaz et CHF 20'000.- de la Loterie Romande. Le solde reste & charge de la paroisse.

A la lecture de nos comptes qui vous sont adresses chague année, vous avez cerfainement
constaté gue la paroisse ne génere que peu de beneéfice sur son fonctionnement annuel. |l faudra
donc puiser dans nos réserves pour régler la facture,

Nous osons une fois encore compter sur votre grande générosité pour soutenir votre paroisse a la
mesure de vos moyens. Un don verse au moyen du bulletin ci-joint nous permettrait de compléter
nos ressources et de voir le futur avec plus de sérénité.

D'ores et déjd nous vous remercions sincerement de votre soutien et de la bienveillance que vous
demontrez ainsi & notre magnifique église de Vérossaz.

Nous vous adressons nos saluiations les meilleures.
Le Conseil de Gestion de la paroisse

Un Champignon dur 4 cuir...

La mérule est méme notée dans la Bible sous le nom de lépre rouge» .
«Creature tentaculaire gue la ménle!l Ce champignon lignivore, sorfe d'omeletle gui peut affeindre jusqu'a 80 centimahes de
diarmatre environ, nest jamals aussi dangereux gue lorsqu'il a soff. Pour prospecter, il est capable de déplover parfois & un rythme
de 30 centimetres par jour ses myceliens dans un rayon pouvant atteindre 12 métres. Mur de pierre, de brique, crépi, béton: rien
ne résiste & leur percée, sinon le vere, le métal et le plastique. Ce réseau se renforce of 'épaissit peu A peu, las vénules pouvant
atfeindre jusqu'd un centimeétre de diométre,
Le bois, Wi, est tout simplement dévoré et vidé de sa substance. Seion Gérald Corall, architecte de Morges, la mérle napparcit
pas seulement dans les caves en ferre battue, mais priviiegie aussi les planchers des taches blanchatres dans tes joints,
semblables & de la mousse 4 raser, sont souvent sugnmco‘nves «J'ai vu des personnes évoluer sur des pianchers gul ne tenaient
que par miracle», témeigne le Vaudois.
Sl existe diverses méthodes de fraiternent bien maftisées, celles-ci ne doivent rien épargner. Car le champignon est corace: on
estime qu'il peut rester inachl pendant plus de quarante ans et reprendre sa croissance das la premiére apparition d'humidité,
Stéphane Sancherz, 02 juilet 2005, La Gruyere




Sarmedi 05 avril 2008, domaine des Borges
a Vouvry.

Aurélie, Damien, Flavien, Flotian et Jérémy ont
décideé, dans le cadre de leur préparation & la
Confirmation, d'offrir @ Dame Nature un peu de

leur tfemyps.

C'est par une jounée de plantation d'arbres et
de buissons organisee ce prinfemps par I'Antenne
valaisanne de la Stafion omithologique suisse et
la Diana plaine du District de Monthey ainsi que
par les services cantonaux de la chosse et des

foréts qu'ils ont pu réaliser leur souhait,

Nos chers véroffiards ont donc participé, avec plus de 90 personnes, & la création d'une zone de
licison bioclogigue de 1,5 km. Cefte zone aura pour but de relier les talus herbeux de la ligne CFF du
Tonkin & la forét alluviale le long du Rhéne. Elle sera un refuge idéal & une faune ef une flore
multiples (par exemple le lievre, la pie-grieche ecorcheur et autre arier patre... ).

Un grand bravo et merci a nos braves «forestiers»
qui, malgré e mal aux bras provogue par pelles
et pioches (5000 arbres ont été plantesl),
garderont fongtemps le souvenir d'une belle
journée de travail et d'échanges parmi les

biologistes, les chasseurs, les forestiers, les
agriculteurs et autres amoureux de la nature.
Pierre-André Pochon

et Cheminée

Bitikofer Gérard-René
La Doey
1891 Vérossaz

079 670 23 60

‘. Pose de Carrelage




Texte: R-A, Pochon

L'hisfoire de sa disparition

La democratisation de la chasse des I'ancien régime a eu pour conséguence un important
prélevement cynegeétique durant quatre siecles. A cela s'gjouie une exploitation infensive des
ressources naturelles (foréts) pour de nouveaux alpages et pour les fours & chaux et autres
charbonnieres. Le résultat pour les ongulés fut catastrophique dans TouTes les Alpes, et
principalement en chEcus

Disparitions:

- Cerf: peu apres 1800

- Bouguetin: 1850-1860

- Sanglier: déjd au XVII° siécle

Le chevreuil aurait survécu localement [en Valais, seulement a Choéx, Muraz, Les Evouettes).

Le chamois semble éfre e seul onguie o ouvou pu se maintenir dans les hautes vallees, bien que
dans de faibles proportions...

Laugmentation des animaux d elevoge eT io disparition des proies sauvages vont étre fafales au
loup, obligé de se rabatire sur les froupeaux domestiques pour se nourrir. Ce comportement ouvre
la porte a une chasse sans compromis. Des battues, le systeme de primes (pouvant représenter
une fortune a cette époque}, I'évolution des armes, I'emploi de piéges et de strychnine permirent
d'éliminer ce grand prédateur & fa fin du XIX° siecle. C'est le Vaiais romand qui 'a abrité le plus
longtemnps et en plus grand nombre. La demiere prise pres de Verossaz a éfé effectuée aux RApes
de Vérolliez en 1857 et la demiere observation a eu lieu & Sembrancher vers 1885,

- A celq, sur le plan europeen, il faut
gjouter la diabolisation du loup par les
frois grandes religions monotheistes,
Issues des peuples pasteurs et
agriculteurs  (judaisme, christianisme
el, un peu plus tard, islom). Le loup
devient le symbole du mal et de
ennemi; ennemi des froupeaux,
ennemi des fideles. La haine du loup
: - n'‘est donc pas apparue subitement,
mais a plutdt mdri a travers les siécles. Les guernes incéssantes avec les peuples du Nord et les
epidemies qui sevirent 4 fravers 'Europe, telle la peste noire qui fit 25 millions de morts au XIV° siecle
accentuerent cette haine (le loup étaif lié & la mort, du fait que ¢'était un charognard). Que dire de
I'Inquiisition qui brlla d'innombrables «loups-garous».

Dans le Nouveau Testament, pour metire en avant les sentiments humains les plus vils, nous
frouvons par exemple:

«Gardez-vous des faux prophetes. s viennent d vous en vétements de brebls mais en dedans ce
sont des loups ravisseurs.» Evangile de saint Matthieu, VI, 15

Saint Ambroise disait aussi au IV° siecle: :

«Si le loup menace de bondir sur toi, saisis une pierre: il s'enfuira. Ta pierre, c’est le Christ! Si tu te
refugies dans le Christ, Tu mets en fuite le loup, c'est-G-dire le diable».

Cefte image moaiéfique vehiculée par le chiisticnisme a certainerent renforcé, dans notre canton
trés religieux, la crainte du loup.

Les histoires et les croyances populaires (la premiere version du Petit Chaperon rouge parait dans les
années 1600) ancreni définitivement dans notre inconscient collectif I'lmage négative de Canis
Lupus.




Les mythes et les légendes ont parfois aussi &té
positifs pour le loup. Souvent on respectait son
courage et sa loyaute. Comme par exemple,
['histoire de la naissance de Rome:

Mars, dieu de la guerre, aimait Rhea, et de leur
union nagquirent des jumeaux; Rémus et Romulus.
Sur Yordre du fyran Amulius, lIs furent places dans
une caisse et jetés au Tibre. lis furent alors sauves
par une louve qui les allaita comme ses petits (on
trouve O Martigny, sur la place de Rome, une
sculpture representant cetfte scene), lls furent
ensuite recueillis et confiés & Acca Larentia, une
prostituée (en latin, le mot lupa désigne & la fois
la jouve et la prostitueel). Adultes, Rémus et
Romulus deciderent de fonder une ville, Rome, &
['endroit ou la louve les avait nourris.

Dans le prochain numéro, vous découvrirez pourguoi le loup o recolonisé nos Alpes.

leux<LHromages
, ‘I Laurent VIEUX
f Patrice DONNET

ChemindelaRy 17
1893 Muraz/Collombey

c Tél. 024 4727523
Fax 024 472 88 23

Une imprimerie différente...
parce que vos iImpressions
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eb, un reporfage

Est-ce parce que la souveraineté du Haut-Valais sur le Bas-Valais a dure 300 ans (de 1475 a 1798)
gue seuls 2 séduncis sur 10 savent avec précision ou se frouve Vérossaz? Qui sait?

C'est en fout cas pour mieux nous faire connaitre gue nous allons bientét pouvoir présenter un
reporfage video vantant notre village sur notre site de classe.

Il vous parera des temps anciens, du présent et du futur de notre commune & travers des
inferviews, des vidéos ou des photos.

Un reportage oui, mais sur quoi?
Sur le moulin hydraulique, le four banal, la pierre druidigue, 'hétel, le patois, la course de céte,
I'‘Altiski, la Cime de I'Est, la paysannerie et 'observatoire.

Sur qui?

Sur des artisans, des paysans, des enseignants et d'autres memlbres actifs et inventifs de chez nous.

Ou va-t-onh pouvoir visionner le reportage?
- Sur le sife que nous avons créé:

www.classe5é.onlc.fr




Pourquoi avoir créé ce site?

Pour...

- Savoir employer des outils informatiques

- Creer, inventer :

- Se présenter, communiguer nos inférétfs, Nos passions

- Apprendre en samusant (frangais, math, allemand, environnement, ...)
- Découvrlr I'actudlité

- Echanger des idees avec d'autres classes

Pendant la semaine des meédias, nous avons eu la visite d’un journdliste qui s‘appelle Christian
Georges et qui nous a donné des recettes pour mieux réussit nofre reportage. Les voici:

Recette 1
Prenez du temps pour vous informer sur la personne gue vous allez interviewer.

Arives chez elle, présentez-vous et parez de la pluie et du beau temps pour la meftre en
confiance.

Lors de longues reponses, prenez des notes pour pouvoir relancer la discussion et pour en faire un
résumé ecrit a la fin.

Agremeniez linferview en prenant des photos bien en rapport avec le sujet, filmez ou enregistrez
des sons, des voix.

Posez davantage de questions ouvertes gue fermées en soignant votre langage.

Recette 2

Regardez quil n'y ait pas d ariere plan parasite quand vous filmez. Assurez-vous gue la personne
inferrogée ne regarde pas la camera.

Vérifiez le volume d’enregistrement (moyen en conditions normales). Choisissez un endroit & I'cbr
du vent.

Si la personne a changé de sujet en repondant & une question, dites-lui poliment de revenir au
theme principall.

Sachez remercier votre invité et donnez-lui I'adresse du site de classe pour qu'il puisse y déecouvrir
I'inferview.

Tous ces consells en poche, Nous sommes préts G vous concocter un joli reportage qui fera
connditre, nous I'esperons, nofre chamant village & des lieues a la ronde!

Les 5-6P de Vérossaz




Chacun a pu vivie a un moment ou I'autre, dans sa vie paroissiale, une célébration qui 'a fouché
par sa dimension et sa qualite spirtuelle. Peut-étre en a-t-l méme été ému. La joie de voir les
enfants réunis pour une priere autour de I'autel, aprés la liturgie enfantine des temps de I'Avent et
de Caréme. Chague annee une belle creche ome notre église durant la période de Noél. Les
celebrations de I'Eveil ¢ la Fol invitent les petits & la découverte de leur foi en devenir. La féte des
Rameaux suivi de son souper-tartines offre un moment riche de partage et de convivialité. Une
Semaine Sainte vivante nous amene vers une belle féte de la Résurrection, fondement de la foi
chrétienne. Dans la fradition de notre village, deux fétes tiennent pariculiérement & coeur & ses
habitants: la Sainte-Marguerite et la Féte-Dieu, cette demiere ayant gardé, grice a la motivation et
au devouement des parficipants, une ampleur gue bien des villages alentours nous ervient,

Suite au vote populaire qui a décidé de seéparer I'Eglise de I'Etatf, tout Fenseignement religieux
dispense jusqu’alors dans le cadre scolaire, a dl éfre repensé et réorganisé par le diocése. Le souc
de la mise en place du programme de formation, gui amene fous nos jeunes A recevolr leurs
sacrements, devient donc du ressort des paroisses.

Toutes ces célébrations demandent du femps de réflexion et de préparation. Rien ne se fait
seulement par l'intervention du Saint Esprit! ..

Derriere ces femps forfs de I'année liturgique, un fravail de 'omibre s'effectue par 'engagement de
personnes bénévoles.

En outfre, pendant le temps ordinaire, chc:que dimanche, lors des ensevelissements, des lecteurs et
des servanis de messe se mettent a disposition. Leurs interventions necessrrem‘ egolemenT
formation et planification.

Drautres taches ponciuelles incombent aussi au Conseil de Communauté: soutien aux malades et
aux personnes seules, aperitifs de fétes, célébrations des écoles, messes des familles. Tout cela
pour gue notre paroisse soit active et vivante.

Telle est le rOle du Consell de Communauté. Par ses différentes commissions, il méne & bien toutes
ces organisations. Il est clair que sans le soutien de nombreuses bonnes volontas, le travail n'en
serait que plus ardu.

Chacun est amené un jour ou l'autre & bénéficier des services offerts par la paroisse. Afin de
preserver ce service a la communauté et de le dynamiser, nous faisons appel & vous. Nous
aimerions faire prendre conscience d chacun gue 'engagement bénévole est nécessaire.

Ce prinfemps, le consell de communaute doit étre renouvelé, Certaines personnes actives depulis
des années souhaitent laisser leur place pour permetire un nouvel apport didées. Nous avons
besoin de releve et comptons sur vous pour vous mettre au service de votre paroisse, et ainsi
continuer & la faire vivre,

Sans prise de consclence ni engagement de votre part, 4 force de tfoujours conscmmer sans Aen
donner et d'étre uniquement des acteurs passifs, [ vie de votre communauté paroissiale pourrait
s'ateindre.

Réagissez, n'hesitez pas, contactez le bureau:

Philippe Barman (024 485 25 53)
Martine Millius (024 485 31 42)
Francoise Donadello (024 485 33 68)

pour le conseil de communauté
Martine, Pascale, Frangoise, Fridoline




MONTHEY - COLLOMBEY -

Morisod Transports
Vérossaz SA

S.ar.l. 1891 Vérossaz

- Entreprise d’aménagement extétieurs Natel 079 431 26 38

- Travaux d’'entretien et de plantations |

.anCe . .tpsl - Travaux de taille et d'élagage _ Natel 079 449 33 24

Faites COme spéciails - Cldtures, barrigres (bois et métal) o Bureau 024 485 34 55
au P

Fax 024 485 36 62

Devis sans engagement
Prix concurrentiels

Case postale 24 - 1870 MONTHEY (dépdi a Cellombey)
Tél. bur. 024 472 24 87 - Natel 079 213 84 12 - Fax 024 472 24 89
www.valjardin.ch - info@valjardin.ch

CLAUDE MOTTOLA

Natel 079 355 40 76

Assurances & prévoyance

AGENCE GENERALE CHABLAIS-RIVIERA
Rue de la Verrerie 1 — 1870 Monthey

+ Chauffage - Sanitaire Ve
Installation et Réparation

Brigitte Jost
Conseillére en assurances
Tél. 024 468 00 68 - 079 658 33 02
www.mobichablaisriviera.ch

1891 Vérossaz _
Tél. 024 485 33 76 - Fax 024 485 35 23

_ Démarcation routiecre HHEN

GUIDETTI s o wr

MONTHEY

GYPSERIE
PEINTURE

Tél. 024 471 35 81
E-mail: guidetti @ netplus.ch
Fax 024 472 34 46

pour préparer
I’avenir...

... et préserver |
GAZ I’essentiel |

AIGLE

ch. des Rosiers 1, 1860 Aigle, www.gaznaturel-chablais.ch

AUBERGE DE SALANFE

GITE D'ETAPE DES TOURS DES DENTS DU MIDI,
DE L4 VALLEE DU TRIENT ET DU RUAN
CHAMBRES, DORTOIRS, RESTAURANT.




Trafternent de chef.

Bel emplume. Commune valdotaine. AU.
Qi dure. Eau stagnante.

Pratiqgue une discipline stricte. Le moi du psy.
Dieu grec.

Personnage brechtien. Passé sous silence.
Combustible solide.

Empécherai.

Anciennes habitudes. Travaillait & la machine.
USA. Viens apres.

Goltes,

Mots croisés par Hervé Zermatten
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Site sportif villogeois.

Grand homme ayant perdu ia téte.
Inconsciemment (& 1.

Age pour du lard.

Prénom féminin.

Printerps. Remorguas une embarcation.
Multitudes. Avec de donne réellement vu.
Levant. Fréles.

Ventilerait.

Sandale de plage. Ne fasse plus de bruit.
Chicanait.
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Apres avolir remis dans le bon ordre les leftres figurant dans les cases entourées du mot croise, vous
decouvrirez le nom local mystérieux.

OOOOOOO0

Solution du No 23

ABCDEFGH I J Le gagnant est:
1|o[N 513 BIOE Benoit Favez
2IRIO|GINJE|UIS|E A
slclr|o|s|s E|slL
41BJEJAITIE]S P A Réponse sur carte postale & 'adresse suivante;
5 SITI|E | IN|O D Vérossinfo - Case postale 4 - 1891 Vérossaz
60 | |S TIO|T E
7|B[AIN O(YJE|[N S
1 BE id &8
o|R|E|E|L|s JRIV(T]S
m@RSiESSIEU

Prochaine parution: septembre 2008
Dernier délai pour vos articles: 15 aolt 2008
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Marie-Claude Leuenberger
Tél. 024 485 15 80
Fax. 024 485 50 89
Nat. 079 733 87 89

HORAIRE PROVISOIRE

Lundi - Mardi - Jeudi - Vendredi: de 08h00 a 11h00
Mercredi: fermé
Samedi: de 08h00 a 11h00 et 15h00 a 17h00
Dimanche: de 08h(00 a 10hQ0

* Yolets en aluminium thermolagué

e & modéles et 1000 couleurs & choix, sur Mesures CAFE_RESTAURANT

s Fenétre en PYC B0 couleurs & choix, sur mesures

!! fgz %ow@we dre 09204@

-

«Le Progreés»

RS Tl 024485 11 60
£ CRES 1891 VEROSSAZ (Valais)

AIGLE » Tél. 024 466 77 07 » Fax 024 466 16 93 EESE TN TS Fermé le jeudi E -

MORET & ASSOCIES S.A.
BUREAU D’INGENIEURS

Génie civil Génie rural

Direction: » Génie sanitaire « Béton armé
Michel RODUIT  Signalisation . Topographie
Eur ing. . Travaux hydrauliques « Cartes de dangers
« Plans d’équipements « Aménagements
sportifs

Case postale 712

1920 MARTIGNY

Tél. 027 722.65.51 - 722.29.23
Fax 027 722.09.23

E-Mail: moret-associes@mycable.ch Reg.Nr. 15337

ENTREPRISE
FORMATRICE
Apprentissage




5dmedi? f’evn'er
2eme édition
duCarnaval des Enfants

Une septantaine d'enfants et de parents

ont participé au concours.

Bravo aux petits et grands
pour leurs magnifiques costumes.
Merci a la commune pour |'apéritif,
aux personnes qui nous ont amené
des gdteaux et un grand merci & nos
généreux donateurs.

Merci a Claude Deladoey
pour la deuxiéme série de photos.
A |'année prochaine |

Natacha, Doris, Florence et Fabienne

Toutes les photos de carnaval sur
http://picasaweb.google.fr/sakado1969




